1:1 OBADIAS 1

CAPITULO 1
A Visao acerca da Iduméia
3706 * , 3592 3004 29§2 3588 2316
1:1 épaois ABSwov Thde Aéyer kUpLos o Oeods
Visio de Obadias. Assim diz O SENHOR Deus
3588 * . 189 191 3844 2962 | 2532 4042
™ Idovpala akofy Mkovoa waph kuvplov koL mweEpLOXNY

a  Iduméia.
1821 1519—3588 1484 450

Relato ouvi da parte do SENHOR, e  um sumario

25632 1817

%wn-e(n-et)\ev elsTa  €Bvym  avdonTe ko eEavacThper

Ele enviou  as nagoes: "-Erguei-vos, p01s devemos erguer-nos
1909 1473 1519 4171 2400 3641.1 1473 1722
€n auTv €ls Tl‘()}\EMOV 1:2 300 oAvyooTév Be&m«'x o€ €v
contraela  parapeleja!l" Vé, diminuto [2tenho feito lte] entre
3588 1484 821 , 1473 4970, 5243

TOLS €0veTLy NTLRWPEVOS ov odhodpa 1:3 vrepndavia

as nacdes, ¢és desdenhado, tu, inexoravelmente. O orgulho
3588 2588—)473 1869—1473 2681 1722—3588 3692 3588
™S kapdlas cov e€mMpé o€  KATAOKNVOUVTA €V Tals  omals Ty
do teu coragio te exaltou, acampando nas fendas das
4073 , 5312, 2733714?3 , 30,04 1722 25887‘]473 , 5100
mweTPphY VY KaTOlKLOw avToh Néyor €v  Kapdla avtol Tis

rochas, exaltando sua morada, dizendo em seu coragio: "-Quem
2609—1473 1 90? 3588 1093 1437 3349 i 5613
kathfeL pe eml TV YN 4 edv perewprobns s
me abaixara até o chao?" Se tiveres sido elevado como
105 2532 1437 303.1 3588 798 5087 3555—1473
aeThs KaL edv dva péoov Tov doTpov Ons YOG TLLY GOV
uma aguia, e se no meio das estrelas tiveres posto teu ninho,
1564, 2609—1473 30[04 29§2 1487 2812 1525'
ekelbev kaTdEm oe Aéver kUpLos 1:5 eo kAémTar evHAOOV

de 1a te farei descer, diz 0 SENHOR. Se ladrées entram

4314 1473 2228 3027 , 3571 4226 302—641 3756—302 2813
mpos o€ N AnoTal vvwros' wov  av ameppldpns ovk av  ékAedav

a ti, ou roubadores, a noite, onde és lancado?  Nio roubam
3588 2425— 1 483 2532 1487 5166.1 1525 4314 1473
T wKav® eavTols KaL €L TpvynTal eLoNABov mpos oe
o  bastante para eles? E  se vindimadores entram  a ti,
3756—302 5275 | 4459 1830—"

ovk av  vmelelmovTo e'n'Ld)uM\L'Ba 1:6 mws egnpeuvn(-)*q Hoov

Como é examinado Esau,

2193 3588 3725
€EMS TOV OopLOV

acaso nio deixam para tras respiga?
2532 2641 , 3588 2928—1473
Kot kateMidOn Ta  kekpuppéva avtov 1@
e despojado  dos guardados seus! Até as  fronteiras
182—14731 3956 3588 435 3588 1242—1473 436
etaméoTel av ce ThvTes o Gvdpes TS dabNKkNs cov avrésTNohY
expulsaram-te. Todos os homens da alianga tua opuseram-se
1473 1410 4314 1473 435 1516 1473 5087

ooL Ndvrhodnoar mpos ce Grdpes epmrucol cou . éomrav
a ti, prevaleceram contrati homens pacificos para contigo, puseram

1749 5270 1473 8756—1510.2.3 4907 1722 1473

évedpa vIok&Tw GOV ovk é0TL clvects ev  auTols

emboscada por baixo de ti. Nio ha entendimento com eles.
17223588 2250— 1565 3004 2962 622 4680 15373588

1:8ev npépa ekelvn AéyeL kUpLos  amoAd codovs €k s
No dia aquele, diz o0 SENHOR, destruirei os sabios da

* , 2532 4997 1537 3735 *

Idovpalas kar chvesw €& oOpovs Hoav

Iduméia, e o entendimento da montanha de Esati.

Esai mata cruelmente seu irmao Jaco

2532 4422 3588 3163.2—1473 3588 1537
| B T wTon0NTovTaL o paxnral cov oL ek

E serdo aterrorizados os  guerreiros teus, os de
. . 3704 1808 444 1537 3735
Oapdv  Omws €&apm . avOpomos €& opovs
Tema, de sorte que sera removido .0 homem da  montanha
* 1223—3588 4967 , 2532 3588 763 , 2595[
Hoav 1:10 svbmy  ohayhy KoLt ™V aoéBewar kaTh
de Esal’l. Pela matanga cruel e a  impiedade contra
80—14 2572—1473 152 2532 1808 1519
aﬁe)\(bo{) oov qué)ﬁ kaAbfeL o€ aroxbvn ko e§apbon e
o0 irmdo teu Jacod, cobrir-te-a a vergonha, e  seras removido para
3588 165 575 3739 2250 436 1828.2 1722 2250
Tov abova  1:11 ad S npépas avréots etevavtios v npépa

o éon, desde [3que lo 2dia] recusaste a te opor, no dia
162 241 1411—1473 2532 245
AXPAADTEVOVTOY aANOYEVHOY dvvapw avTod kot aAAOTpLOL
da captura, por estrangeiros, das forcas dele; e  estrangeiros
1525, 1519 4439—1473 , 2532 1909 , 906 2819
eLoMnAOBov ers  wOAas avTol kot €l Iepovoalnp éBalov  kANpovs
entraram pelos portdes dele, e  sobre Jerusalém  langaram sortes;

1:9 {Ver Compl. para variantes.

1:10 7Ald. & Six. omitem kaza.

2532 1473 151025 5613 1520 1537—1473 2532 3361 1896

koLt vpels éotel s  ews €€ avthv 1:12 kav  pm emldns
e tu foste como um dentre eles. E, que nio assistisses
2250 80—1473 17222250 245 , 2532 3361 20201
npépav aderdotd oov ep Npépa aAhoTplowv KOL A1) €TTLXOPNS

ao dia do irmio teu no dia  dos estrangeiros; que nio te rejubilasses
190? 3588 5207, * , 1722 2250/ 684—147; 2532 3361
el Tovs vovs loda  ev pépa amwlelas avrby Ko
acerca dos filhos de Juda no dia da destruicdo deles; que nio
3169.2 , 1722—2250 2347 3366 1525
peyaloppnpovions epquépa O Yens 1:13 pndé eroéndns
falasses bombasticamente no dia da aflicio. Nem entrasses
1519 4439 2992 1722—2250 4192—1473 2532 3361 1896

els  mOAas Aabv ep Mpépa oYLV QuThY Kol py €midms
pelos portdes dos povos no dia  das misérias deles; e  ndo assistisses,
2532 1473 3588 4864—1473 1722—2250  3639—1473

K ov ™My ovvayeyhy avihv Ep. nrépa  oAéBpov avThv
[2mesmo Itu], ao  seu ajuntar o dia da ruina deles;
2532 3361 49024 1909 3588 1411—1473

Kou  pm ovvemin el ™y dvapw avibv
e nio fe  ajuntasses ao ataque  contra  as forgas deles
1722—2250  684—1473 3366, 2186 1909 3588
epMuépa  amwlelas avthv 1:14 pndé emoths eml  Tas
no dia de destruicdo delas. Nem te postasses sobre os
1326.2—1473 , 1842 , 3588—392.1 ,
dLekPolas avthv e£oloBpetoar TOUS avacwlopévovs
passos da montanha deles para exterminar 0s que escapavam
1537—14783 3366 S 4788 , 3588—5343 1537 1473 1722— 2250
€L avthy  pndé ovykielons Tovs pevyorTas €€ avThy ep npépa
dentre eles; nem cercasses os que fugiam dentre eles no dia
2347 1360 1451 3588 2250 2962 | 1909 3956
ONems 1:15 5u6me eyyis n  Mpépa Kvplov eml  whvTa
da afli¢io. Pois perto estd o dia do SENHOR sobre todas
3588 1484 3739 5158 4160 3779 151083 1473 3588
TO €0v7| ov 'rpo‘n'ov E’ﬂ'ﬂl'ﬂﬂ'ug OVT(.OS G(TTCXL goL TO
as  nag¢des. Qual modo fizeste, assim  sera contigo; a
468—1473 467 , 1519 2776—1473 1360
avTamwédopa oV avTamododhoeTal eis kepaly cov  1:16 duom
recompensa tua  sera retribuida sobre a cabeca tua. Pois
3739 5158 4}095 1905,)73588 1?735 3588 3971473 4095

ov TPOTIOV ETILES E€ETTLTO opos T0 lx’leV pov 'ﬂ'LOVTOll
qual modo bebeste sobre a [3montanha Iminha 2santa], beberio,

3956 3588 1484 3631 4095 2532 2666 , 2532 1510.8.6
whvta T €0vm  olvov wlovTar kar kaTamlovTalt Kot €FovTan
todas as nacgdes, vinho; beberio, e engolirio, e serio
2531 3756 5224
kabbs ovx vapxovTes
como nao tendo existido.
Livramento no Monte Siao
1722 3588 3735 * 1510.8.3 4991 2532
1 17 €V SE T OpeL EL(.\)V eo‘"rou, U'(.I)T"]pl/a KQu

Mas sobre o monte Sido havera livramento, e
1510.8.3 39 2532 2624.1 , 3588 36,24 *
oTar  &ywv KQL KQTQKANPOVORN|COVoWw o olkos Iak®p
haverd umf santo; e herdario, a casa de Jaco,
3588  2624.1 , 473 12532 151083 3588
TOVS KOTOAKANPOVOUNOTAVTAS QUTOUS 1:18 kav éotar o
as herangas suas. E sera, a
3624 * 4442 2532 3588 3624 * 3588—1161
Owkos IakbB mvp kav o Owkos IwoNd (b}\og 0 de

de José, uma chama, mas a
1519—1473 2532

casa de Jaco, fogo, e a casa
3624 * 1519 2562 2532 1572

6wos Hoad €ls  kKaAdpmr kar ekkavONoovTal €Ls aVTODS KAl
casa de Esau, para restolho; e serdo queimados neles, e
2719—1473 , 2532 3756—/1510.8.3 4447.2 , 3588 3'624
kaTaddyovTar avtobs kar ovk éoTar  TVpodhépos T Okn
eles os devorario, e nio havera colheita de trigo para a casa
. 3754 2962 2980 2532 2624.1

Hoa® 671t klplos  eldAnoe 1:19 kau kataxkAnpovophoovew
de Esati; pois 0 SENHOR tem falado. E herdario,

3588 1722 * , 3588 3'735 3588 * , 2532 3588 1722 3588
ou ev Nayép 70 Opos 70 Hoald kavov ev

os do Neguev a  montanha de Esa, e os habitantes de
3588 2532 2624.1 3588 3735
Eef(jm)\& TovS a)\hod){))\ovs KQL KQTAKAMPOVORNGOVsL 70 6pos
Sefela, os Filisteus; e herdario a  montanha
. 2532 3588 3977.1 * 2532 * 2532 3588
Edpaip kat 70 wedlov apapelas kor Beviaplv  kau ™My

de Efraim, e a  planicie da Samaria, ¢  Benjamim, entio, a

* , 2532 3588 3350 3588 746—1473 3588 5207,
Tahaaditw 1:20 kav s petoweoias M alp N avty  TOLs Viols
Gileade. dos deslocados, a te mesmo, os filhos

tVer Bos para variantes.
1:16 {Ver Bos para varinates.

1:17 1 Alguns tradutores acrescentam aqui a palavra lugar
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1:20

* , 3599 3588 * 3 * 2532 3588 3350 , 2532 305 391.2 1537 3735 * 3588
Iopahh 7Tov Xavavalov éwg SapénTOY KOL M) PLETOLKEG L 1:21 kv avaphoovrar avacwlbpevor €€  Opovs bv TOV
de Israel, a  dos Canaanitas, até Sarepta; e os deslocados subirdo os que forem resgatados do monte Sido
* 2193 * 2816 3588 4172 3588 * 1556 , 3588 3735 * 2532 1510.8.3 3588 2962
lepovoarip éns Edpadh kAnpovopfoovor Tas molers Tov Nayéf ekdknoa T0 Opos Hoald kau éotar 70 kvplo
de Jerusalém até Efrata  herdario as cidades do Neguev. a tomar vinganga sobre a  montanha de Esai; e  serd ao SENHOR

3588 932 ,

N Pachela

o reino.
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